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 .2021و 2009و 2007و 2005 عام . وتم تنقيحها في2001 في عامتم اعتمادها 
 نماذج الشهادات الرسمية العامة ووضع الشهادات وإصدارها.ب ا بالخطوط التوجيهية المتعلقةكانت تعرف سابق  

 
  

                                                           
الغذائية  الصادراتو  الخطوط التوجيهية المتعلقة بتصميم وتطبيق وتقييم واعتماد نظم تفتيش الوارداتالتوجيهية بالتوازي مع  قراءة هذه الخطوطتجدر 1

شهادات المتاح ال. وتجدر الإشارة أيضا إلى نموذج تشهاداالنظم منح : 7(، وعلى وجه الخصوص القسم CXG 26-1997)مصادقة  ومنحها شهادات
 . ضمن الدستور الغذائي
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 تمهيدال -1
المعروض  ئيلغذالمنتج اة لالرخص ، كشرط لمنحالمختصة في البلد المستوردلسلطة ل بأنه يجوز هذه الخطوط التوجيهيةتعترف 

 .ااتهجب سلطأو بمو  البلد المصدّرالسلطة المختصة في أصدرتها  تقديم شهادات رسميةب للتجارة الدولية، أن تطالب
 المعد الغذائي للمنتج الشهادات الرسمية ستعمالا أو تفويضتشجيع  فيالهدف من هذه الخطوط التوجيهية  ولا يكمن

 الشهادات، نواعأ آخر من نوعأي التقليل من دور تسهيل المبادلات التجارية أو  ها فيتقليص من دور  أوللتجارة الدولية 
  ا.سلطاتهبموجب  أو البلد المصدّرحكومة  هاثالث والتي لم تصدرّ  طرفنحها بما في ذلك الشهادات التي يم

سلامة أهدافها المتعلقة ب قيقتحعلى المستوردة  لبلدانا الشهادات الرسميةتساعد  نه في حنبأهذه الخطوط التوجيهية تعترف و 
على سبيل  ،ل مكاهاأو تحالشهادات  تكمّلقد  أخرىمناهج توجد  ،الأغذيةنصفة في تجارة الم الممارساتوضمان  الأغذية
 قوائم.إدراج المؤسسات ضمن  المثال:

 النطاق والأهداف -2
بغرض تقديم  اتعمالهساو  وإصدارها وضعهاو الشهادات الرسمية تصميم حول  توجيهات للبلدان ،الخطوط التوجيهية هذهم تقدّ 

 سلامة الأغذيةب تطلبات البلد المستورد المتعلقةستجاب لماقد الدولية تجارة لل المعروض المنتج الغذائيبأن تذكر  إفادة
 .تجارة الأغذيةالمنصفة في  الممارسات تضمن التي أو/و
 ها. ي والشهادات التي بإمكان السلطات المختصة توفتساعد هذه الخطوط التوجيهية في تحديد المعلومات و 
ريقة تسليمها، ط عن بغض النظربيق هذه الخطوط التوجيهية على جميع الشهادات الرسمية على حد السواء يمكن تطو 

 . لكترونيةالإسبيل المثال: الوثائق الورقية أو  على
. سلامة الأغذيةبا باشر م رتباطاا رتبطتالا إذا إ المتعلقة بصحة الحيوان والنبات ة المسائللا تتناول هذه الخطوط التوجيهيو 

مسائل  عدةب تتعلق أن تتضمن معلومات رسمية يمكن لشهادة واحدةنه أ ،الجانب العملي فيلوم، ، من المعذلك مع
 (.والنباتية والصحة الحيوانية سلامة الأغذية: المثالسبيل  )على

 التعريفات -3
الغذائية  الشحنات سماتب تمنح إفادةالتي تصف و الموقعة )يدويا أو إلكترونيا(  الوثائق الورقية أو الإلكترونية هي الشهادات

 . الدوليةالمعدة للتجارة 
 يعادلها تفيد أو ما توبةمكضمان  وثيقة ،الذي تمنح بمقتضاه هيئة أو هيئات معترف بها رسميا هو الإجراء الشهاداتمنح 

إلى  أن تستند ،حسب الاقتضاء ،الأغذيةللمتطلبات. بإمكان شهادات مطابقة  الرقابة عليهو نظم أ المنتج الغذائين بأ
  1.النهائيةللمنتجات ا حص  ضمان الجودة وف لنظما وتدقيق   امستمر  ا إلكتروني  ا التفتيش التي قد تتضمن تفتيش   أنشطةجملة من 

 2.شهاداتالصدار لإ عترف بهاالم يئاتالهو شهادات ال تمنح التي رسميةال يئاتالههي  الهيئات المعنية بمنح الشهادات
 لإتمام المصدّر لبلداالسلطة المختصة في  من طرف والمعتمدونالمخولون  الموظفونهم  الشهاداتالمكلفون بمنح  الموظفون

  .تسليمهاو  الشهادات إجراءات منح
 . في العادة شهادة واحدة شأهاالغذائية التي تصدر في المنتجات مجموعة محددة من  تعني الشحنة
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منطقيا والتي يمكن  حبة لهاالمصايها أو المدونة ف الرسمية أو ةالشهاد في الواردةة كترونيلالإالبيانات يعني  لكترونيتوقيع الإال
لومات الواردة صحة المعالموقع على  فتأكيد الطر لإشارة إلى او  الشهاداتالمكلف بمنح  الموظف استخدامها لتحديد هوية

 2في الشهادة الرسمية.
المعنية الهيئات يها ، أو تحت رقابتها، بما فالبلد المصدّرهي الشهادات التي أصدرتها السلطة المختصة في  الشهادات الرسمية

 التي تعترف بها السلطة المختصة لإصدار هذا النوع من الشهادات.  بمنح الشهادات
المعلومات  توفيب الهيئات المعنية بمنح الشهاداتأن تقوم السلطات المختصة أو هو  التبادل اللاورقي للشهادات الرسمية

 لكتروني.إ، والحصول عليها وحفظها بشكل التي يطلبها البلد المستورد ذات الصلةالإفادات المحددة و 
 علومات ووثائق موحدةتقديم مالمشاركة في التجارة والنقل ب التجارة ويسمح لأططراف يقوم بتيسيي نظام ه النافذة الواحدة

تقديم ينبغي و  3استيفاء جميع الشروط التنظيمية المتعلّقة بالاستياد والتصدير والعبور.من أجل نقطة دخول واحدة  عبر
  مرة واحدة فقط بشكل إلكتروني. عناصر البيانات الفردية

 المبادئ -4
 .استعمالهاووضعها وإصدارها و  تنطبق المبادئ التالية على تصميم الشهادات الرسمية

المتطلبات  فاءاستيلضمان  ضرورية الأساسيةإلا إذا كانت الإفادات والمعلومات  ،الشهادات الرسمية طلبلا ينبغي  -أ
 أو الممارسات المنصفة./و سلامة الأغذيةالمتعلقة ب

كل ل، ضمانات بأساليب أخرى مغايرة لتقديم شهادات مقتضى الحالأن توفر، حسب  البلدان المصدّرةبإمكان  -ب
 .شحنة على حدة

لتي تتعلق بأهداف ا الأساسيةالشهادات والمعلومات التي يطلبها البلد المستورد على المعلومات  ن تقتصرأينبغي  -ج
 شهادات في هذا البلد.ال وإصدار الأغذيةنظم تفتيش 

سق بالمبررات والمتطلبات اللازمة لبعض الشهادات والمعلومات التعريفية بشكل مت البلدان المصدّرة إبلاغينبغي  -د
 أي تمييز. دون أن تطبق من قبل البلد المستورد ينبغي وشفاف كما 

عملية  يبسط ذيعلى النحو ال علوماتالم محتواهاطريقة إرسالها و  بغض النظر عن الرسميةالشهادات  تقدمأن ينبغي  -ه
 متطلبات البلد المستورد. استيفاء في ظل ويسرّعهاالموافقة عليها 

 . صدارهابإالنهائي عن أي شهادة تصدرها أو ترخص  ولالمسؤ  البلد المصدّرفي تعتبر السلطة المختصة  -و
الصلة  وجميع المعلومات التعريفية ذات الإفادات على كل، كلما أمكن ذلك، رسمية واحدةأن تنطوي شهادة ينبغي  -ز

 جدواها. وعدمبهدف تجنب تعدد الشهادات  المستوردالتي يطلبها البلد 
دة، حسب الشهادات المزورة وعليها المساع استعماللسلطات المختصة أن تتخذ التدابي المناسبة لمنع لينبغي  -ح

 الاستخدام في الوقت المناسب. امقتضى الحال، في التحقيق حول هذ

                                                           
 تم اقتباس تعريف التوقيع الإلكتروني عن توجيهات لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي.2 
(، والمادة ECE/TRADE/352، الوثيقة 33انظر التوصية الصادرة عن لجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا بشأن إنشاء نظام النافذة الواحدة )التوصية 3 

 من اتفاق منظمة التجارة العالمية لتيسي التجارة، وخلاصة منظمة الجمارك العالمية بشأن النافذة الواحدة. (4)10
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 الشهادات الرسمية ستعمالا -5
 ألفالمبدأ 

متطلبات  استيفاءلا ينبغي طلب الشهادات الرسمية إلا إذا كانت الإفادات والمعلومات الأساسية ضرورية لضمان 
 أو الممارسات المنصفة./و سلامة الأغذيةتجارة الأغذية المتعلقة ب

ة المنتجات و مجموعأ المنتج الغذائيضمانات بأن  وفرت الشهادة أن فيالمتعلقة بالمنتج المحدد  المعلوماتبإمكان الإفادات و 
     :الغذائية
  البلد المستوردفي  سلامة الأغذيةمع متطلبات تتطابق، 
  تجارة الأغذية في المنصفةمع متطلبات البلد المستورد المتعلقة بالممارسات تتطابق و. 

البلد  يطلبهاالتي  هادةشالر صداإ ، في بعض الحالات،البلد المصدّرفي للسلطة المختصة  الوطنية اتالتشريع صرخّ تقد لا و 
تحلي ال في المستوردد البل ينظر أنينبغي  الحالات،هذه في و المعلومات. بهذه  البلد المستورد ينبغي تبليغو  .المستورد

 المنصفةلممارسات وا سلامة الأغذيةان من خلال وسائل بديلة طالما سيتم ضم الضمانات توفي هذهب سماحلل المرونة ببعض
 . تجارة الأغذيةفي 

 استخدام الشهادات الرسمية  تحل محلبديلة حلول  -6
 باءالمبدأ 

كل شحنة لأن توفر، حسب مقتضى الحال، ضمانات بأساليب أخرى مغايرة لتقديم شهادات  المصدّرةالبلدان بإمكان 
 .على حدة

مارسات المنصفة في تجارة أو التي تضمن الم ،سلامة الأغذيةالترتيبات البديلة التي توفر ضمانات تكافؤ تتعلق ب الأخذ ينبغي
 .الاعتباربعن  الأغذية،

التي  ؤسساتالم البلد المستورد تحتوي على مقدمة من قائمة قبول ض الحالات، أن يوافق علىفي بعيمكن للبلد المستورد، و 
لكل شحنة  اتغايات شهاد ق نفسلتحقي يجوز استخدام هذه القائمةو  .البلد المصدّر التي يطلبهاالمحددة تطلبات الم تستوفي

 نة.معلومات إضافية )وسيلة النقل على سبيل المثال( لكل شحد قد يحتاج إلى ر البلد المستو بأن  مع الاعتراف على حدة
بالشفافية  عليهاالمحافظة و هذه القائمات  ومراجعةوضع دف به البلد المصدّر المعايي التي يتبعهاو  الآلياتتتسم أن ينبغي و 

 يوافق عليها البلد المستورد.وأن 
 ات إذاعدة شحن معيّنة هاداتأن تغطي شمن الممكن في بعض الأحيان ، عادة   شهادة رسمية واحدةشحنة لكل بما أنه و 

صلاحية فترة  ،في هذه الحالات ،متعددةشحنات  التي تغطى شهاداتلل أن تكونينبغي و  وافق البلد المستورد على ذلك.
 محدودة.
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 والشفافية وعدم التمييز  المقدمة المعلومات حدود -7
 جيمالمبدأ 

هداف نمم يطلبها البلد المستورد على المعلومات الأساسية التي تتعلق بأ والمعلومات التي الإفاداتينبغي أن تقتصر 
    شهادات في هذا البلد.الومنح  المنتجات الغذائيةتفتيش 

بلدان المستوردة للينبغي و  .التي سيتم تضمينها في الشهادة المعينةبلد المستورد الإفادات والمعلومات الرسمية التحدد متطلبات 
  الشهادات. الواردة في التفاصيلفي الإسهاب الحاجة إلى تقليل بغية توفرت،  ما الدولية، إذا المواصفاتأن تستعمل 

مفصلة أو  جدا معقدةبكل وضوح في نص الشهادة. كما لا ينبغي أن تكون الرسمية  ينبغي تحديد الإفادات والمعلوماتو 
ذية ومنح الأغتفتيش أهداف نظام  من أجل الوصول إلىر نسبة للبلد المصدّ بالأكثر من اللازم أو صعبة الفهم  جدا

      :على سبيل الذكر لا الحصرالإفادات أن تتضمن  هلهذويمكن  .البلد المستورد في الشهادات
 ؛الصلةكانت ذات إذا   ،الخاصة أو متطلبات الإنتاج والتصنيع لمواصفاتل الامتثال 
  ؛البلد المصدّرزين في أو التخ/والتعبئة وحالة )تفاصيل الترخيص على سبيل المثال( مؤسسات الإنتاج والتصنيع و 
  ؛في حال أثرت على سلامة الأغذية البلد المصدّرالحالة الصحية للحيوانات في و  
  صلة وذكون يالأطراف  متعدد/ثنائي تفاقاإلى أي  الإشارةو.  

 امتثالهمدى  أو خاص منتجمثل ميزات  ،الشهادات الرسميةالتسويقية في  أوالمواصفات التجارية  بإدراجالمطالبة لا ينبغي و 
 المستورد. التي يفرضها مواصفاتلل
أو البحث  الاختبار معدة للتقييم أو غذائيةعينات  على ويتالتي تحالشحنة  تحديد ينبغي ،استعمالهاالغرض من بحسب و 

لبيع لست موجهة العينة لي دقة، أنبكل على الشهادة أو العبوة،  مذكوراأن يكون ينبغي و  .وضوح، بكل البلد المستورد في
 أي قيمة تجارية.يس لها ول بالتجزئة

 دال المبدأ
 بالمبررات والمتطلبات اللازمة لبعض الشهادات والمعلومات التعريفية بشكل متسق البلدان المصدّرةينبغي إبلاغ 

 وشفاف، كما ينبغي أن تطبق من قبل البلد المستورد بدون أي تمييز. 
على جميع إنصاف  كلب المواصفات بأنه سيتم تطبيق ، أثناء وضع متطلبات الشهادات، أن تضمنالمستوردةبلدان للينبغي 

 غي المبرر. أوالتمييز المجحف بهدف تجنب  المصدّرةالبلدان 
لإفادات والمعلومات با تعلقةبمتطلباتها الم البلد المصدّرعند الطلب،  ،تبلغ نلسلطات المختصة في البلدان المستوردة ألينبغي و 

 الرسمية الواردة في الشهادات بالإضافة إلى مبرراتها.   
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 تصميم الشهادات الرسمية  -8
 هاءالمبدأ 

لى النحو ع عناصر بيانات الشهاداتينبغي أن تقدم الشهادات الرسمية، بغض النمر عن طريقة إرسالها ومحتواها، 
 متطلبات البلد المستورد. استيفاء، في ظل اويسرّعه ط عملية الموافقة عليهاالذي يبسّ 

 أن: استعمالهاو  تصميم الشهادات الرسميةلينبغي 
 ؛هاعويسرّ  الرقابةو أعند نقطة الدخول الموافقة على الشحنة ط عملية بسّ ي 
  ؛الشهادة وإصدارها بإعدادالمزمع المصادقة عليها والأطراف المعنية  الشحنةويحدد بدقة  
 ؛البلد المستوردمن طرف لشهادة ا صلاحية عملية تقييم ويسهّل  
  ّإلى أدنى حدد ممكن الغشص من احتمال ويقل. 

 أن: لشهاداتلينبغي و . في حدود الإمكان من الناحية العمليةد للشهادات الرسمية، نموذج موحّ  ستعمالاينبغي و 
  4؛إصدارهاو الشهادة  إعداد عمليةفي  تشاركأخرى  معنية أطرافبكل وضوح الهيئة المانحة للشهادة وأي تحدد 
  ستعمالاي وحيد أو رقم تعريف ستعمالابما في ذلك تحيل  حصول إمكانيةمن بطريقة تسهم في التقليص  م  م  ص  ت  و 

إجراءات  نغيها م أو علامة مائيةوثائق تحمل  ستعمالا)على سبيل المثال، وسائل أخرى ملائمة لضمان السلامة 
 ؛لشهادات(لإلى التبادل اللاورقي بالنسبة  خطوط وأنظمة الحماية ستعمالاو بالنسبة للشهادة الورقية سلامة ال

  ؛بالشهادة ذات الصلةوالشحنة  السلعةبكل وضوح تصف و 
  ؛إصدار الشهادة في شأها التي تمسمية ر متطلبات اللل واضح مرجعتحتوي على و 
  بالشحنة  رتبطةموتكون شهادات لالمانحة لو  ،سلمت من الهيئة الرسمية أو المعترف بها رسميا إفاداتتحتوي على و

 ؛عد أن تم تسليمهابالمصادقة عليها بإعادة /بمنحها الموافقةلا يتم المطالبة وصوفة في تلك الشهادة. وينبغي أالم
  فهما  العبور بلدان و ، البلد المصدّرفي  بمنح الشهادات المكلف الموظفلغات يفهمها ببلغة أو  روينبغي أن تحر

 عمليةفيها  تتم التيفي البلد المستورد أو البلدان  التي تسلمتهاالسلطة  وأن تفهمها ذا أمكن ذلك،إ ،كاملا
   ؛إذا دعت الحاجة رسميةترجمات  شهاداتأن تصاحب ال يمكنو  .تفتيش الأغذية

  ن هذا عن طريق نظام النافذة الواحدة عندما يكو  ها/نقلهااللاورقي من خلال تقديم التمكن تبادلهتكون منسقة و
 النظام مستعملا  من جانب البلدان المستوردة أو المصدرة.

يجوز و ي على الأقل. أن تتضمن ما يلينبغي  كما  ،بطريقة واضحة المصادقة عليه زمعيالذي المنتج  معلومات توثيقينبغي و 
 والمستورد: البلد المصدّربن  هعلي تفاقتم الاعلى النحو الذي ضافية إأن تتضمن معلومات 

  5؛المنتج الغذائيطبيعة 

                                                           

معلومات إضافية في الشهادة، ينبغي أن يتم سردها بطريقة واضحة على النحو الذي يسمح بمعرفة من قدم المعلومة في أقسام الشهادة عند طلب  4 
 المختلفة )مثال المختبر، مؤسسة الإنتاج، هيئة المصادقة(. 

الأمر ذلك. ينبغي استعمال  ىاقتضكلما المتعلقة بالنظام المتناسق لتوصيف السلع وترميزها  لمنظمة الجمارك العالمية الاتفاقية الدولية ينبغي استعمال  5 
 تصنيف ليونوس عند الحاجة إلى تحديد الأجناس. 
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 6؛المنتج سموا 
  7؛الوحدات المناسبة باعتمادالكمية، و 
  رقم لة النقل و ووسي الشحنةف على سبيل المثال: معرّ شهادة ال في شأهارت وللشحنة التي صدللسلعة وصف و

 ؛التاريخ أو رمز)أرقام( ختم الأمان 
  ؛وافقة عليهالم وعنوانه ورقم هسماو  الاقتضاء،حسب  أو مؤسسة التخزين،/و المنتج الغذائيمصنع  /هوية منتجو    
 ؛الخاصة بالمصدر أو المرسل الاتصالومعطيات  سموا 
 ؛الخاصة بالمستورد أو المرسل إليه الاتصالومعطيات  سموا 
  ؛أو أحد مناطق البلد التي ترتبط بالإفادات الخاصة 8،الإرسال بلدو 
 9الوجهة وبلد. 

 مكافحةوالسلامة و بمنح الشهادات  الموظفين المكلّفين)مسؤولية  وتسلمها إصدار الشهادات الرسمية -9
 ( الغش
 :واو المبدأ

 ، المسؤول النهائي عن أي شهادة تصدرها أو ترخص بإصدارها.البلد المصدّرتعتبر السلطة المختصة في 
 وللمسؤ ا، مع الإقرار بأن قطاع إنتاج الأغذية هو أساسا سلطات الحكومة على عاتق الشهادات الرسمية إصدار سؤوليةالمتقع 

 .بتجارة الأغذية على الصعيد الدولي نظرا لعلاقته الوثيقةوالخداع  الغشمكافحة و  سلامة الأغذيةالرئيسي عن 
 الهيئة المانحة للشهادات:  أن تكونينبغي 
 لشفافية بهدف توفي الإفادات الخاصة المطلوبة با تتسمبطريقة 10،إقليمية /قطرية ولايةومخولة من قبل  معيّنة

  ؛الشهادات الرسمية في
  افقةالحاجة إلى أي مو ا من شأنه أن يقلّص ، ممن الحكومات كاف  بإقرار عدد تفويضها /يحظى تكليفهاأن و/ 

 ؛شهادات التي أصدرتهالعلى ا إضافية مصادقة
  ؛الطلبعند لبلد المستورد لبتفويضها الرسمي  المتعلقةالمعلومات وأن تقدم 
  ؛ي للتجارةر ضرو ل غي اليالتعطلتجنب  ،تسمح بإصدار شهادات رسمية في الوقت المناسب تضمن أن إجراءاتهاوأن 
  ؛الشهادات الرسمية الغش في استعمالمن حدود الإمكان،  في نظام فعال يقلل،وأن يكون لديها  
  المكلفن بمنح الشهادات. للموظفن ،وفي الوقت المناسب فعالبرنامج تدريب  تضعأن و 

                                                           
 تجدر الإشارة إلى موصفات الدستور الغذائي إن وجدت. 6 
 ينبغي أن تتوافق الكمية مع نظام الوحدات الدولي )نظام متري حديث(. 7 
 ان استخدام رموز القياس الموحد.بالإمك 8 
 أعلاه. 8انظر الحاشية  9 
 لأطمم المتحدة.  والزراعة التابعةمن قانون منظمة الأغذية  2تشي كلمة "إقليمي" إلى منظمة التكامل الإقليمي كما تم تعريفه في الفصل  10 



CXG 38-2001  8 

 

 رخصتو  الشهاداتلإصدار  أخرى اتبهيئتشريعية تخول لها الاستعانة سلطة ب البلد المصدّرلسلطة المختصة في ا تمتعت إذاو 
بما  ،ناسبلماشراف للإ خضوع الطرف الثالثأن تضمن  ،هذه الحالة عليها، فييجب  نيابة عنها، الشهادات صداربإلها 
  .  تدابي التدقيقذلك في 

 لا يجوزو . الهيئة المعنية بمنح الشهاداترقابة  من خروج الشحنة موضوع الشهادة قبل ، في العادة،الشهاداتينبغي إصدار و 
ز نظم رقابة تركيإلا عند  إليه،أو وصلت  بلد الوجهةإلى ال إصدار الشهادات عندما تكون الشحنات في طريقها للعبور

عند و ، ستوردتكون من الممارسات التي يوافق عليها البلد الم أنينبغي دعم هذه الممارسات و  بغية ،البلد المصدّرفي  مناسبة
 بلد العبور.الاقتضاء، 

 أن: الشهاداتبمنح  المكلّفن نلموظفلينبغي و 
 ؛بطريقة مناسبة من قبل هيئة إصدار الشهادات نهمييتم تعي  
 ؛التجاريةوأن يكونوا مستقلن عن الأطراف  للشحنة ةالتجاري الجوانب تتضارب مصالحهم معلا وأ 
  ؛عنهايكونوا ملمن إلماما كاملا بالمتطلبات التي يصرحون وأن 
  الشهادات إليهاشي تأو المتطلبات التي  المعمول بها التشريعاتوثائق من  ةنسخ إلىالنفاذ  إمكانيةتتاح لهم وأن 

 فيهاو ة المختصة أو السلط الهيئة المعنية بمنح الشهاداتالتي أصدرتها  ،المعلومة الواضحة والمذكرات التوجيهية أو
 ؛توفيها المنتج قبل المصادقة عليهيس أن المعايي التي ينبغي تفسر

  أخر، تص صادق عليها طرف مخ)أو التي  على المسائل التي تدخل في نطاق معرفتهمإلا  يقوموا بالمصادقة لاأو
  ؛منفصل( بشكل

 ثائق المتوفرة، بما يق الو مباشرة أو عن طر  بطريقة التي يمكن التثبت منها الوقائعلا على إ يقوموا بالمصادقة وألا
 الفترة الممتدة بن خاصة أخرى في متطلباتي لأ حترامها بالإضافة إلى ،لمتطلبات الإنتاجالمنتج  استيفاء ذلك في

 الإنتاج وتاريخ إصدار الشهادة. 
الضوابط والبنية  تضمن وجودوالمستوردة أن  لبلدان المصدّرةلللشهادات، ينبغي التبادل اللاورقي  يجري النظر فيعندما و 

 :والقدرات الملائمة الأساسية
 للشهادات الرسمية؛ الموثوق لتيسي التبادل اللاورقي 
  أو تلقيها ومعلومات وإفادات الشهادات بتوفي  الهيئات المعنية بمنح الشهاداتتقوم السلطات المختصة أو لو/

 إلكتروني؛بشكل 
  والتحقق منها؛حفظها وإتاحتها لتوليد الشهادات الرسمية التي يجري تبادلها، و و 
  ؛الشهاداتبمنح المعنين لتبادل الرسائل بن المسؤولن و 
  أرشفتها بشكل ملائم.للاحتفاظ بالبيانات و و 

 :التبادل اللاورقي للشهادات يتمعندما و 
  الإقرار بتلقيها؛ بعدإصدارها الجهة القيمة على الشهادة التي تم تصبح السلطات المختصة في البلد المستورد 
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  الشهادات التي جرى  11، على وضعالبلد المصدّرشهادة في النح المعنية بميئة اله تحافظ السلطات المختصة أوو
  لحصول على الشهادة.اتقدم بطلب وكيله الذي شارك الوضع الفعلي مع المصدّر أو تبادلها وت

 زايالمبدأ 
ينبغي أن تنطوي شهادة رسمية واحدة، على كل الإفادات وجميع المعلومات التعريفية ذات الصلة التي يطلبها البلد 

 المستورد، كلما أمكن ذلك، بهدف تجنب تعدد الشهادات وعدم جدواها.
مطالبة  (1) :الحالات هذه تضم الأمثلة علىو  .المتكررةغي الضرورية أو  الشهادات طلبمن قدر المستطاع،  التقليل،ينبغي 

 ميزات لإثباتعدة شهادات  طلبو ( 2) هانفس الإفاداتتتضمن مختلفة في البلد المستورد بعدة شهادات  وكالات عدة
صادرة وتكون مماثلة  إفاداتتتضمن عدة شهادات طلب تقديم و  (3)أن تكون كافية فادة واحدة بينما يمكن لإمختلفة 

  ضمن البلد المصدّر نفسه. جهات مختلفة عن
وز يجالصحة النباتية( أو /، الصحة الحيوانية، وغذيةالأ سلامةعدة إفادات )مثال وجود ا تتطلب شهادة واحدة معندو 
معاهدة  تعترف بها التيو  العالميةمنظمة التجارة  من طرفالإفادات النموذجية التي وضعتها المنظمات المعترف بها  ستعمالا

 .النباتات( ةلوقاي)مثال: الدستور الغذائي، المنظمة العالمية لصحة الحيوان، المعاهدة الدولية الصحة والصحة النباتية 
 المعلومات إلى ستنادلاباالشهادة  لسلطة مختصة واحدة أن تصدريجوز الشهادات،  تقديمعدة هيئات  طلبتفي حال و 

نفس الشهادة  يوانية والصحة العامة فيالحمسائل صحة  عيبجمالإفادات المتعلقة  وتقدم قدمتها هيئات رسمية أخرى. التي
 .الحالاتهذه على مثل مثالا 

ضمان تلبية  في ايتهغ ينبغي أن تقتصر ،الملكية حولالشهادة الرسمية معلومات  تتضمنأن  المستوردالبلد طلب حال في و 
لمطالبة افي حال تمت و . تجارة الأغذيةنصفة في الم مارساتاعتماد الممن والتأكد  سلامة الأغذيةالمنتج لمتطلبات 

 إبلاغو ومات المذكورة المعل اطابع الملكية الذي تتسم به حماية علىللعمل لائمة الم وسائلال ينبغي اعتمادالمعلومات،  بهذه
     .  عنهاالمصدر الطرف 

 .فيةالمصر  المعاملاتو  العقودمثل أرقام الشهادات الرسمية ضمن المعلومات التجارية الحساسة إدراج ينبغي عدم و 
المنتج  خللو يطلب البلد المستورد ضمانا في الحالات الاستثنائية والتي تبرر بحدوث مشكل موثق يطال الصحة العامة،و 

رِ من مكون منشؤه بلد  الغذائي  ص د 
الإفادة. ذه ه أن تنطوي الشهادة على ينبغيفي هذه الحالة، و  معينة. (بلدان أو)الم

 إقراروعند  العلوم على بالاعتمادالخطر طرة على يالستمكن البلد أو البلدان من هذه الشهادات عند  استخدام وقفينبغي و 
 .المعتمدة التدابيالبلد المستورد بجدوى 

 الشهادات الورقية ستعمالا 9-1
 ية. ر أو وكيله بصفتها شهادة رسمالمصدّ الطرف إلى  وتقديمها هاإصدار ينبغي  ستخدام الشهادات الورقية،احال في 

ارية جاء في دليل الأمم المتحدة لتصميم المستندات التجما الشهادات الورقية، في حدود الإمكان، مع أن تتوافق ينبغي و 
 .3(ECE/TRADE/137 1)التوصية عدد 

                                                           
ل االوضع هو تحديد المرحلة التي وصلت إليها الشهادة في دورة حياتها. ويمكن الاطلاع على مختلف أنواع الأوضاع في مواصفات متطلبات الأعم11 

 لمركز الأمم المتحدة لتيسي التجارة والأعمال التجارية الإلكترونية. eCertالواردة في معيار 
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 (نسخةفيد بكوها تحتوي علامة تالأصلية )الشهادة  ة مننسخب تحتفظأن  البلد المصدّرفي  الشهاداتيئة إصدار لهينبغي و 
 .البلد المستورد يابة عنندات ر الواالمختصة في البلد المستورد أو البلد الذي يقوم بمراقبة سلطة تقدمها، عند الطلب، إلى الو 
 :ضمان الشهاداتبمنح  المكلفللموظف عند إصدار شهادة ورقية، ينبغي و 

  ّ؛نص الشهادة يقتضيهما ا عدما  حذف من أي الشهادة خلو 
  ليها من طرف وافقة عالم أو هاي تغيحال  في عليها المصادقعلومات المعلى سم بالأحرف الأولى من الاالتوقيع و

    ؛الشهاداتالمعنية بمنح  يئةاله
  واحدة ادةالصفحات تمثل شه الواضح أنوفي حال كان من ، وي عدة صفحاتتشهادات التي تحإلى البالنسبة و، 

فحة نفس ص ينبغي أن تحمل كل)على سبيل المثال،  الحالحسب مقتضى  ات( الرسميةالترجمالترجمة ) ذلك بما
 ؛(تسلسلا محدداالذي تحمله الشهادة للإشارة إلى أها صفحة معينة تتبع  الفريد الرقم

  الرسمي همنصبو  بمنح الشهادات المكلف الموظف سماتحمل الشهادة المعرف الرسمي للسلطة المختصة وتوقيع و أن و 
 عبر الفاكس(؛ يدويا أو التوقيع)يمكن أن يكون 

  عند الاقتضاء؛صلاحيتها،  مدةو  إصدارهاتوقيعها و  تاريخ بطريقة واضحةتحمل الشهادة أن و 
 بشكل يسمح بتعديل محتواها الشهادة فارغامن  جزء أي تركوألا ي. 

 الرسمية )الملحق الثاني(لشهادات ل التبادل اللاورقي 9-2
لبنية الأساسية يأخذ في الاعتبار توافر ارسمية أن الشهادات لل يلا ورقعمليات تبادل  تنفيذيقضي بي قرار لأينبغي 

ل طّ تقليص الاختلالات أمام التجارة في حال تعلضمان  طوارئ والقدرات اللازمة لدى البلدان المعنية وأن يتضمن خطة
 النظام.

ضمن قيام بنيتها أن تطات المختصة التي توصلت إلى اتفاق بشأن التبادل اللاورقي للشهادات الرسمية لسللينبغي و 
 الأساسية ونظمها الإدارية بدعم هذا التبادل بشكل ملائم.

 للتبادل اللاورقي للشهادات الرسمية أن:لنظم الإلكترونية المستخدمة لينبغي و 
 مركز الأمم  ادرة عنالص كتلك،  الرسائل المعترف بها دولياالبيانات و معايي  أو قادرة على التعامل مع ةكون قائمت

 في ما يتعلّق بشهادات الصحة والصحة النباتية الإلكترونية 12المتحدة لتيسي التجارة والأعمال التجارية الإلكترونية
 المتعلّقة بالصحة رسائللا بنيةلبيانات و ل القاعدة القياسيةالحدود ) عند السلطات الحكوميةالتي يجري تبادلها بن 

 ن علىويتع(. ركز الأمم المتحدة لتيسي التجارة والأعمال الإلكترونيةلم eCertالمحددة في معيار  والصحة النباتية
لصلة ا تحديد المعلومات والإفادات ذاتالبلدان المستوردة والمصدرة الاتفاق على عناصر بيانات الشهادات )

 ( والرسائل التي يجب تبادلها؛يطلبها البلد المستورد التي
  ؤولن؛تسريع الاتصال المباشر بن المس ر استخدام التكنولوجيات المتوافرة لتبادل الرسائل من أجلتيسّ و 

                                                           
روبا، وهو هيئة حكومية دولية فرعية تابعة للجنة التجارة في اللجنة الاقتصادية لأو عمال التجارية الإلكترونية مركز الأمم المتحدة لتيسي التجارة والأ12 

رة الإلكترونية امكلّف بوضع برنامج عمل ذي أهمية عالمية لتحسن التنسيق والتعاون العالمين في مجال التوصيات المتعلقة بتيسي التجارة ومعايي التج
(https://www.unece.org/cefact.) 

https://www.unece.org/cefact
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  أي تعديل قي من التي تتحقق من منحها و شهادات وتحفظها وتتيحها وتتهيّئ هذه الؤمن التكنولوجيا التي تو
 غي معتمد بعد صدور الشهادة؛يدخله طرف  قد

 على الرسائل. وتكفل المصادقة 
 يتم أن ، وينبغيما حنةششهادة ل إصدارما يتم عند يلهوكر أو تبليغ المصدّ ب أن تقوم الشهاداتنح المعنية بمهيئة لل ينبغيو 

 .ورقي لا بشكلبوضع الشهادة التي يجري تبادلها عند الاقتضاء إعلامها 
 تقديم الشهادات الأصلية  9-3

لى سلطات البلد إعن تقديم المنتج والشهادة الأصلية  ولامسؤ تقديم شهادات ورقية، يكون المستورد أو المرسل إليه  حالفي 
  البلد المستورد. نيابة عن راقبة الوارداتسلطات البلد الذي يقوم بمإلى أو  ، طبقا لمتطلباته،المستورد

أن تحرص على  لمستوردالسلطات المختصة في البلد لينبغي ، التبادل اللاورقي للشهادات الرسميةعندما تستخدم البلدان و 
البلد  ياد بالنيابة عنأو السلطة المعنية بتطبيق ضوابط الاستسلطة البلد المستورد تزويد ب أو ممثلهالمرسل إليه  /قيام المستورد

 .على ضوء الشهادة التي جرى تبادلها هوية الشحنة تحديدب للسماحوالمناسبة اللازمة  بالتفاصيلالمستورد، 
   البديلة الشهادات 9-4

 هاتلفأو  لشهادةا بضياع على سبيل المثال، تتعلق، إشكالاتعالجة لم بديلة شهادات أن تصدر السلطة المختصة يجوز
إلى  كل وضوحب أن تشي الشهادات ذهلهينبغي و . المعلومة الأصلية صلاحية هاية عندأو ها وردت في أخطاءلتصويب  أو

وتاريخ محلها  الشهادة الأصلية التي حلت رقم إلى البديلةالشهادة  تشي أن ينبغيو الأصلية.  تلكعن شهادات بديلة  أها
 ذلك. إلى السلطة التي أصدرتها إذا أمكنكانت مطبوعة، في حال   ،إرجاعهاينبغي إلغاء الشهادة الأصلية و و . هاتوقيع

 إلغاء الشهادات  9-5
هادة الأصلية أن تلغي الش شهاداتللالمانحة لهيئة لينبغي إذا ما وجد سبب وجيه وكاف، وتوفر الداعي لإلغاء الشهادة، 

  سرع وقت ممكن،بأ
 
 الإشعار أن يشيغي ينبو ورقية أو بوسائل إلكترونية. رسائل ق يعن طر  بذلك صدر أو وكيلهوأن تعلم الم

الإلغاء.  سبب )أسباب(بالشحنة و  جميع التفاصيل المتعلقة على تويأن يحو  الإلغاءالأصلية المعنية بموضوع إلى رقم الشهادة 
أن تبلغ  الشهاداتنح لمعنية بماهيئة للتكون فيها الشهادة واقعة بالفعل تحت مسؤولية البلد المستورد، ينبغي وفي الحالة التي 

  نه تم إبطال الشهادة الأصلية المعنية.بأبشكل مطبوع أو السلطات المختصة المستوردة بالوسائل الإلكترونية 
 حاءالمبدأ 
 الوقت ستعمال الشهادات المزورة وعليها المساعدة فيالسلطات المختصة أن تتخذ التدابير المناسبة لمنع لينبغي 

 التحقيق حول استخدامها.المناسب، وحسب مقتضى الحال، في 
 الشهادات المزورة  9-6

زورة بسبب مالشهادة  تكون حتمال أنافي ختصة المسلطة لدى ال ، بالاستناد إلى دواعي منطقية،بروز شكوك حالفي 
التابعة  نح الشهاداتالهيئة المعنية بم يضم بتحقيقالقيام حالا في  ينبغي عليها الشروع، آخر تحريف متعمد أو نشاط إجرامي

علاوة و . تمل تورطهيحبلد ثالث  أي في إعلام النظر أيضاينبغي و . المشكوك في أمرهاللشهادة  إصداره م  ع  ز  الذي ي   للبلد 
  قق. انتظار ما ستفضي إليه نتائج التحفي رقابتها لسلطة أن تبقي الشحنة المعنية تحت ل، ينبغي على ذلك
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لكامل مع السلطة باأن تتعاون الهيئات المختصة في البلدان التي يزعم أها مصدر الشهادات المشكوك في أمرها ينبغي و 
السلطات تبذل أن  ينبغيفي حال إثبات أن الشهادة مزورة، و  .في إطار التحقيق الذي تجريه در المختصة في البلد المستو 

 المحلي. /يالقطر الإجراءات المناسبة طبقا للقانون  اتخاذحتى يتم  ولةالمسؤ  الأطراف لتحددأقصى الجهود  المختصة
اللجوء  يمكنو  .ةغي معروف ددةالمح شروطهتطلبات البلد المستورد بما أن لم االشهادات المزورة مخالفموضوع ج المنت   اعتبار ينبغيو 

 . المستقبل لغش فيا نشطةلأيعد رادعا قويا بما أن الإتلاف  ،أحد الإجراءات التي يمكن تنفيذهاباعتباره إتلاف المنتج  إلى
البلدان في ها الهيئات التي تمنح شهاداتللمحدثة سجلات افظ على ت المختصة في البلدان المستوردة أن تحلسلطالينبغي و 

 .لرسمية بالنسبة للشهادات الورقيةا والعلاماتالأختام من نسخ ، بما في ذلك، المعنية المصدّرة
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 الأول الملحق
 نموذج عام للشهادة الرسمية

 الملحقنطاق 
النسخة الإلكترونية الورقية و في ما يتعلّق بالنسخة  لسلطات المختصةا إلى اترشادمن الإ مزيدتوفي يهدف هذا الملحق إلى 

وفي . 9و 8في القسمن  الواردةالمعلومات  يتوسع في تفسيو  4في القسم  المنصوص عليهاإلى المبادئ  بالاستنادالمعادلة 
 محددةدامات لاستخ صادرة عن هيئة الدستور الغذائي ومخصصة شهادات رسمية أخرىعن نماذج الحالات التي توجد فيها 

    الخطوط التوجيهية. لمثل هذهعلى البلدان الرجوع فيتعن 
 تجارة الأغذية بالممارسات المنصفة فيالشهادات خاصة على الجوانب الصحية، فقد تتطرق إلى جوانب تتعلق  رغم ارتكازو 

 ها.أإذا ما أصدرت هيئات مصادقة شهادات في ش
  .شهادة واحدة في نموذج الشهادة الحالي عدة منتجاتيمكن أن يغطي و 

 النموذج العام للشهادة الرسميةالنسخة الورقية من تفسيرية حول  ملاحمات
 :عامة

 معطيات الشهادة بطريقة مقروءة. إتمامينبغي 
إبلاغ مسؤولية تقع  ،بعد إصدار الشهادة تفاصيل النقلبأو  ،نقطة الدخولبأو  ،لمرسل إليهالمعلومات الخاصة با تإذا تغي و 

تعويض الشهادة ب لمطالبةا إلى هذا التغيي يؤديينبغي أن لا و . المصدر عاتق الطرف علىالسلطة المختصة في البلد المستورد 
 إصدارها.المزمع 

ذات الصلة.  المذكرة التفسييةو  قسم معنبن ربط ال لتسهيل تم اختارها أرقاما كما يظهر،  ،يتضمن نموذج الشهاداتو 
 .الهيئة المعنية بمنح الشهاداتالتي أصدرتها  الأصليةهذه الأرقام في الشهادات  رهو إظها المقصودليس و 

 :خاصة
مقتضى  بحس "بديلة"أو  "نسخة" أو "أصلية" أن يتم التأشي على الشهادة باستخدام عباراتينبغي  نوع الشهادة:

 .الحال
 ولالمسؤ  لدالب تحديدالهدف من ذلك هو و . الرأسية بهأو  شعارال إرفاقالبلد الذي أصدر الشهادة مع إمكانية  سما البلد:

 .بوضوح عن إصدار الشهادة
طبيعي ( الشخص الالاقتضاء الولاية حسب/قاطعةالم/والمدينة والمنطقة وعنوان )الشارع سما ر:المصدّ  /المرسل -1

 القانوني أو الكيان الذي أرسل الشحنة.  أو
به ا مرخص   لكل شهادة وينبغي أن يكوننسبة لفريدا من نوعه باينبغي أن يكون الرقم التعريفي  :رقم الشهادة -2

 على طلاعالايرجى شهادة متعددة الصفحات، إلى البالنسبة و . المصدّرالبلد طرف السلطة المختصة في  من
 من هذه الخطوط التوجيهية. 1-9القسم 

 .الشهاداتعن منح  ولالمسؤ في البلد السلطة المختصة  سما :السلطة المختصة -3
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 لمختصة.ا السلطة سملا كان مغايراإذا   الهيئة المعنية بمنح الشهادات سما :الهيئة المعنية بمنح الشهادات -4
بلد  في وعنوان الشخص الطبيعي أو القانوني أو الكيان الذي أرسلت إليه الشحنة سما :المستورد /المرسل إليه -5

 إصدار الشهادة. في وقت ، الوجهة
 البلد الذي تم فيه إنتاج المنتج أو تصنيعه أو تعبئته. سما 13:أبلد المنش -6
  إليه. المنتجأرسل البلد الذي  سما 14بلد الوجهة: -7
المرفأ البحري أو المطار أو محطة الشحن أو محطة السكك الحديدية أو غيها من الأماكن  سما :مكان الشحن -8

 السلع على متن وسائل النقل المستخدمة في نقل السلع. شحنالتي يتم فيها 
 وتحديد ،لحسب مقتضى الحا ،والسكك الحديدية وغيهاالبرية و البحرية وسائل النقل الجوية و  وسائل النقل: -9

 الصلة.أو الوثائق المرجعية ذات  ،( إذا توفر ذلكهارقمأو  هاسما)
سلطة المختصة التي سمحت الالمصرح بها و نقطة الدخول  سمذكر المعطيات المتعلقة با :المصرح بهانقطة الدخول  -10

 .متوفراو  إذا كان مطلوبا ،النقطةرمز الأمم المتحدة لمواقع التجارة والنقل الخاصة بهذه في البلد المستورد بالعبور منها و 
ها ( أو غي أو متجمدة أو باردة : درجة الحرارة المناسبة )تماثل درجة حرارة المحيطشروط النقل/التخزين  -11

 المتطلبات )الرطوبة على سبيل المثال( المتعلقة بنقل/تخزين المنتج. من
 ملها.ناسبة للشحنة بأكالمحجام الأوزان أو الأوحدات قياس باستخدام  الإجماليةذكر الكمية  :الإجماليةالكمية   -12
 معرفتها.عند أو  الاقتضاء والختم عندينبغي تحديد أرقام الحاويات  أو الحاويات/رقم الختم: الحاويةرقم تحديد   -13
 .للعبوات الخاصة بجميع المنتجات الموجودة في الشحنة الإجمالييذكر العدد  للعبوات: الإجماليالعدد   -14
المصادقة  معلومات وصفية خاصة بالمنتج أو المنتجات المزمع تقدم :ة(الغذائي)ات( الغذائيالمنتجالمنتج )تحديد   -15

 عليه.
لنظام المنسق ا)أو وصف للسلعة( ورمز السلعة ) المنتج الغذائي: ذكر المعلومات الخاصة بطبيعة حيثما يكون مناسب ا

و /المصنعة أو رقم اعتماد المؤسسة )المذابح أ ةأو الجهة المنتج( أو نوعها أو الغرض منها لتوصيف السلع الأساسية
 ونوع لشحنةاالمنتج ورقم  سماو  المنشأ ( منطقة أو جهة(لغيها من الأغراض خازن، )مخازن تبريد أوالممصانع الإنتاج أو 

 المنتج.التعبئة أو التغليف وعدد العبوات والوزن الصافي لكل نوع من أنواع 
 نيف المنتجلسماح بتصلات( بدقة كافية المنتج) وصف المنتج )أو وصف المنتج(: الغذائيالمنتج طبيعة  -

النظام لمنظمة الجمارك العالمية بما في ذلك رمز السلعة ) النظام المنسق لتوصيف السلع الأساسيةات( ضمن المنتج)
 ( عند الاقتضاء.المنسق لتوصيف السلع الأساسية

تخدام ينبغي تحديد الاس (:موضوع الشهادة المنتج الغذائي من)الغرض  يالمنتج الغذائمن إعداد  الغرض -
عينات و بصفة أمن عمليات التجهيز، لمزيد أو المباشر،  البشريالنهائي للمنتج ضمن الشهادة )معد للاستهلاك 

 .تجارية على سبيل المثال(

                                                           
 (.2حرفي  ISO 3166مع المعيار الدولي ) حرفن بالتوافقيمكن استخدام رمز البلد المتكون من  القياسي:لتوحيد ل رمز المنظمة الدولية13
 13انظر الحاشية 14 
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ختبار أو المعدة لالشهادة للعينات التجارية، يجوز وصف الشحنة المتكونة من عينات معدة للتقييم أو طلب  حالفي و 
بوضوح، أو الشهادة  العبوة ددتحلاستخدامها في الأبحاث في البلد المستورد، بعبارات مماثلة "لعينات تجارية" وينبغي أن 

 تجارية.  أن العينة ليست معدة للبيع بالتجزئة وليس لها أي قيمة
م أو المتأثرة بإنشاء التقسيم إلى أقالي لا تنطبق إلا على المنتجات المتأثرة بتدابي :إن وجدت :منطقة أو جهة المنشأ -

 جهات أو المناطق معتمدة.
لمركز الأمم المتحدة لتيسي التجارة والأعمال  21كما وقع تعريفه في التوصية رقم   التعبئة تحديد نوع :نوع التعبئة -

 .التجارية الإلكترونية
طبقا المستوردة و  ةالبلدان المصدّر المعلومات التي تشي إلى استيفاء القوانن ذات الصلة الخاصة بكل من  فادات:الإ -16

 الحال. وحسب مقتضىلتوصيات هيئة الدستور الغذائي 
 لامة الأغذيةسوينبغي أن تمثل هذه الإفادات الحد الأدنى المطلوب للمنتجات التي تم المصادقة عليها، لضمان 

ة التي تمت المصادقة على المواد الغذائيقابلة للتطبيق  الإفاداتأن تكون . وينبغي تجارة الأغذيةوالممارسات المنصفة في 
 عليها.  

 عليها. المصادقعلى المواد الغذائية قابلة للتطبيق الي غالإفادات أو إلغاء التخلي ينبغي و 
 .(من هذه الخطوط التوجيهية 2القسم نظر ا)مختلفة يمكن أن توجد إفادات أخرى تغطى مسائل و 
ينبغي و  ع وتاريخه.( والتوقياختياريتم الرسمي )والخ والمنصب الرسمي سمالايذكر  :بمنح الشهاداتالمكلف  الموظف -17

 .هذه الخطوط التوجيهيةمن  9 القسمعليه  لما ينصإصدار الشهادات وفقا 
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 عام للشهادة الرسميةالنموذج ال
 نوع الشهادة           البلد

 :رقم الشهادة -2 المصدّر:المرسل/  -1
  :السلطة المختصة -3
  :الهيئة المعنية بمنح الشهادات -4

 ستورد:/المإليه سلر الم -5
 :المنظمة الدولية للتوحيد القياسيرمز  :بلد المنشأ -6
 :رمز المنظمة الدولية للتوحيد القياسي  :البلد الوجهة -7
 :شحنمكان ال -8
   :المصرح بهانقطة الدخول  -10  :وسيلة النقل -9

 *:الإجماليةمية الك  -12 :شروط النقل /التخزين -11
  :للعبوات الإجماليالعدد  -14  :رقم تحديد الحاوية أو الحاويات/رقم الختم -13
 جل وصف عدة منتجات(وصفه أسفله )يمكن استخدام عدة أسطر من أ المنتج الغذائي كما وقع تحديد -15
رمز ورمز السلعة ) المنتج الغذائيطبيعة  الرقم 

 النظام التوافقي( عند الحاجة 
 من إعداد المنتج الغذائيالغرض  الأنواع * 

    
  المنشأ منطقة أو جهة * رقم اعتماد المؤسسة عة الجهة المنتجة/المصنّ  الرقم 
    
 الوزن الصافي   عدد العبوات  التعبئة  نوع *الشحنةرقم  المنتج  سما الرقم

      
  ات: الإفاد  -16
 شهادة:  الالمكلف بمنح  الموظف  -17

 المنصب الرسمي:      سم:الا
 التوقيع:      التاريخ: 

 الختم الرسمي: 

 النموذج العام للشهادة الرسمية بالتوازي مع الملاحظات التفسيية.  تجدر قراءة
 .  عند الاقتضاء* 
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 الرسمية ةالخاص بالنموذج العام للشهادنموذج البيانات المرجعية )نسخة إلكترونية( ملاحمات تفسيرية بشأن 

الرسمية وكيفية  ةالنموذج العام للشهاد 15نموذج تجريدي مستقل يقوم بتنظيم عناصر بياناتنموذج البيانات المرجعية هو إن 
 والمنفصلة من النموذج العام.المحددة  16وبالوحدات ببعضها البعض هاارتباط

لى النسخة وع وصف نموذج البيانات المرجعية الخاص بالدستور الغذائيعلى  يمكن الاطلاعمن خلال هذا الرابط، و 
 الأكثر تفصيلا  منه.

عناصر البيانات و  الرسمية ةالنموذج العام للشهادلغذائي العام" الواردة في الوصف، نموذج الدستور اوتظهر علامة التبويب "
مكانتها  وعن انات هذهعن عناصر البي بيانات أوفىوتقدم علامة التبويب "الخطوط التوجيهية للدستور الغذائي" الخاصة به. 

ختلف لمقوائم الرموز المستخدمة در علامة التبويب "الوثائق المرجعية العامة" مص بنّ . وتXML ملفوتمثيلها المحتملن في 
 عناصر البيانات الواردة في النموذج.

 17."نموذج البيانات المرجعيةولى من هذا الرابط المعنون "الصفحة الأ فينموذج البيانات المرجعية  دوير 
ناصر بينات نموذج بيانات أكثر تفصيلا  يتضمن ع ،المرجعية"وتعرض الصفحة الثانية من الملف المعنون "نموذج البيانات 

 إضافية يتم استخدامها في بعض التبادلات القائمة بن السلطات المختصة.
على الاطلاع السياسات و  الخبراء القطرين المعنين بتكنولوجيا المعلوماتويتم توفي هذه المعلومات الإضافية لمساعدة 

 إلزامي.د أو لا تتسم بطابع موح هيو  ،تتخطى نطاق النموذج المرجعي العامالحلول العملية المتاحة للقضايا التي  على
 .باستخدام معايي دولية أخرى الرسمية ةلنموذج العام للشهاداويسمح النموذج المرجعي العام أيض ا بوضع خريطة 

 اوتمثيله الأمثلةكانة بما في ذلك ملهيكلة عناصر البيانات أو طلبها، ولا يهدف نموذج البيانات المرجعية إلى وصف هج محدد 
الخاصة بتدابي الصحة  اللغة الموحدةعناصر بيانات إضافية أو مختلفة أو قليلة باستخدام في النموذج. ويجوز للبلدان أن تدرج 

وبروتوكولات التبادل  ،ارسائله بنيةو  ،لتيسي التجارة والأعمال التجارية الإلكترونيةلأمم المتحدة لمركز ا والصحة النباتية
 .ةر والمصدّ  ةالمستورد انبشكل ثنائي بن السلطات المختصة في البلدعندما يجري الاتفاق على ذلك  ا،الخاصة به

  

                                                           
 التي لها معنى محدد.عناصر بيانات الشهادات هي وحدات من البيانات 15
 وضع خرائط البيانات هو عملية تهدف إلى دمج مجموعة واسعة من البيانات.16 
 ملف مخصص للاستعمال الفني ومتاح باللغة الإنكليزية فقط.17 

http://www.fao.org/fileadmin/user_upload/codexalimentarius/doc/Paperless_cert_Description_for_the_generic_model_draft.xlsx
http://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-733-25%252FWorking%2BDocuments%202020%252FPaperless_cert_Generic_Reference_Model.pdf
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 الملحق الثاني
 التبادل اللاورقي للشهادات الرسمية

 مقدمة -1
ليها أن تراجع ع ينبغيفإنه باعتماد التبادل اللاورقي للشهادات الرسمية، عندما ترغب البلدان أو السلطات المختصة 

 التبادل.هذا لتيسي  ،حسب الاقتضاء ،ذات الصلةالتشريعات والعمليات الإدارية 
ية عندما لرسمفي تنفيذ التبادل اللاورقي للشهادات ا الهيئات المعنية بمنح الشهاداتيمكن أن تنظر السلطات المختصة أو و 

 ممكن ا من الناحية الفنية.يكون ذلك 
 تبادل الرسائل وفق ا ول( لتطبيقها في)الملحق الأ الرسمية ةأمثلة إضافية على البيانات التي تشكل النموذج العام للشهاد ردتو 

 للمعايي الدولية.
لحدودية الأخرى الهيئات االواحدة أن يساعد على تيسي التنسيق مع الوطنية  ذالنوافويمكن لتبادل الشهادات عن طريق 

 لموافقة على الشحنة المعتمدة.با المعنية
 النطاق -2
صدرة على السواء في البلدان المستوردة والم الهيئات المعنية بمنح الشهاداتللسلطات المختصة أو هذا الملحق توجيهات  قدمي

لكترونية إلتبادل اللاورقي للشهادات الرسمية، وذلك من خلال تطبيق آلية في اهج فعال وكفؤ ومتسق  ضمان اتباعمن أجل 
 بالاستناد إلى المعايي والتوصيات الدولية. الشهاداتلمنح 

ت ي للشهاداتطبيق التبادل اللاورقل الهيئات المعنية بمنح الشهاداتن هذا الملحق أن يوجه السلطات المختصة أو أومن ش
 ت.هذه التبادلاإجراء من أجل في آليات منح الشهادات الإلكترونية فرض استخدام مفاهيم محددة الرسمية من دون 

 التعريفات  -3
( يشمل الصور الذي رقمي )التمثيل الهي  الشهادة الإلكترونية  تصفت التي لصيغة والبيانالحيثما يكون ذلك ضروريا 

وآمنة من السلطات  مصدقة نقل بوسائل إلكترونيةوالتي ت   ،الموجهة للتجارة الدوليةسمات الشحنات الغذائية  وتشهد على
 إلى السلطات المختصة في البلد المستورد. البلد المصدّرفي  الهيئات المعنية بمنح الشهاداتالمختصة أو 

ها تقوم بتهيئة الشهادات الرسمية وحفظها وإتاحت هو خدمة من خدمات تكنولوجيا المعلومات والاتصالات عدم التنصل
 مفادها أنه تم إصدار الشهادة.المتلقي  فتوفي ضمانات للطر التحقق من صدورها من أجل و 

 الانتقال إلى التبادل اللاورقي للشهادات الرسمية -4
وفرت لة و القدرات الداخلية ذات الص هيّأتأن تكون قد  الهيئات المعنية بمنح الشهاداتلسلطات المختصة أو لينبغي 

على المستوى  الاستياد والتصدير الرقمية وإجراءات ،من البياناتبأالبروتوكولات الخاصة و  ،الداخلية تكنولوجيا المعلومات
 ية.بالتبادل اللاورقي للشهادات الرسم تتعلّقالسعي إلى وضع ترتيبات ثنائية/متعددة الأطراف قبل  الوطني

 عملية الرقمنة على المستوى الوطني أن تراعي الاعتبارات التالية.لوينبغي 
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القطاعن  جنب ا إلى جنب مع أصحاب المصلحة منأن تقوم  الهيئات المعنية بمنح الشهاداتلسلطات المختصة أو لي غينبو 
لمستوى الوطني لتقديم مة على االعمليات القائالعام والخاص، وبالتعاون مع الخبراء في مجال تكنولوجيا المعلومات، باستعراض 

أيض ا . وينبغي التي تتضمنها هذه العملياتتلقيها. وينبغي أن يشمل ذلك تحديد عناصر البيانات ية و/أو الشهادات الرسم
  تبادل الشهادات الإلكترونية الرسمية عن طريق نافذة واحدة.يالنظر في تيس

ناصر البيانات الواردة وطرق معالجة ع بها،الخاصة التصدير وبروتوكولات  تأن تنظر في رقمنة إجراءا لبلدان المصدّرةلوينبغي 
 19.ببعضها البعض هاوكيفية تنظيمها وارتباط 18في شهادات التصدير

بيانات خدام عناصر طريقة استلبلدان المستوردة أن تنظر في رقمنة إجراءات وبروتوكولات الاستياد الخاصة بها و لوينبغي 
 التي تعتمدها.اد ي بروتوكولات الاست في 20شهادات الاستياد

التبادل اللاورقي للشهادات  في لتضمينها التي تم اختيارهالنظم وعناصر البيانات والبروتوكولات لينبغي هذه العملية،  وفي
 لمتعلّقة بما يلي:ا ذات الصلة الدولية، حيثما يعتبر ذلك مناسب ا، للمعايي والتوصيات والتوجيهات أن تمتثل الرسمية
 الاتصال من طرف إلى طرف؛ (1)
 21بروتوكولات تبادلها؛ها و بنيتلغة الرسالة و  (2)
 22خدمة عدم التنصل؛ (3)
 23من خلال نظام النافذة الواحدة.تقديمها  (4)

 تعدد الأطراف أن تراعي الاعتبارات التالية:لرقمنة على المستوى الثنائي/الملوينبغي 
 والمستوردة أن تنسق في ما بينها لتحديد: المصدّرةلبلدان لينبغي 
 الضرورية لإصدار الشهادات الإلكترونية وتلقيها بن البلدين؛عناصر البيانات  (1)
 ؛المسؤول عن الاتصال من طرف إلى طرفبروتوكول الاتصال  (2)
في كل بلد،  هات وأمنبروتوكولات التبادل اللاورقي، مع مراعاة تكنولوجيا المعلومات أو متطلبات إدارة البيانا (3)

 الموثوق للشهادات الإلكترونية؛وذلك لضمان الثقة المتبادلة في النقل الآمن و 
 24.قابلية التشغيل التبادلي لنظام النافذة الواحدة (4)

                                                           
 جيهية.من هذه الخطوط التو  9و 8وبالتوسع في تفسي المعلومات الواردة في القسمن  4وفق ا للمبادئ المنصوص عليها في القسم  18
 وفق ا للملحق الأول بهذه الخطوط التوجيهية. 19 
 والملحق الأول من هذه الخطوط التوجيهية. 9و 8وبالتوسع في تفسي المعلومات الواردة في القسمن  4للمبادئ المنصوص عليها في القسم وفق ا  20 
 ةالتجاري لمركز الأمم المتحدة لتيسي التجارة والأعمال eCertالمحددة في معيار القاعدة القياسية للبيانات وبنية الرسائل المتعلقة بالصحة والصحة النباتية  21 

الدستور  ول إنترنت مشتق منلأصلية )بروتوكبالتراخيص والتصاريح والشهادات ا المتعلّقة الإلكترونية والرزمة الإعلامية لنموذج بيانات منظمة الجمارك العالمية
 الغذائي(.

يمكن تطبيق خدمة عدم التنصل من خلال التوقيع الرقمي الذي هو مخطط حسابي للتحقق من صحة الرسائل أو الوثائق الرقمية. ويعطي التوقيع  22 
يي مضموها أثناء سالة قد أنشأها مرسل معروف )المصادقة( ولم يتم تغالرقمي الصالح للمتلقي، حيث تتوافر الشروط المسبقة، سبب ا وجيه ا للاعتقاد أن الر 

 النقل )السلامة(.
 وخلاصة منظمة الجمارك العالمية بشأن النافذة الواحدة. 33توصية مركز الأمم المتحدة لتيسي التجارة والأعمال التجارية الإلكترونية رقم 23 
 وخلاصة منظمة الجمارك العالمية بشأن النافذة الواحدة. 36توصية مركز الأمم المتحدة لتيسي التجارة والأعمال التجارية الإلكترونية رقم 24 
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ى النحو المتفاوض عليه ، علفي استعمال الشهادات بنسخة ورقية بموازاة التبادل الإلكتروني لفترة انتقاليةالاستمرار  ويجوز
  :البلدان المستورد والمصدّر يقتنعن إلى أ بن السلطات المختصة،

الموافقة  منح الشهادات الرسمية )مثلبحيث يشمل النطاق الكامل لأنشطة الربط بن نظام كل منهما بموثوقية  (1)
 ؛المتفق عليها أنواع الإشعاراتو أو الرفض أو الاستبدال( 

 المعايي المتفق عليها؛ تستوفيالتبادلات وموثوقيتها وأمنها  سلامةبأن و (2)
آخر بأيّ ظام إلى ت من نالتبادلا تأثرفي حال  الأعمال التجارية يةاستمرار تأمن على كيفية هما متفاهمان بأو (3)

 .من العوامل

 لاسترجاع معلومات الشهاداتالآليات القائمة  -5
نح كل واحد  يمالتيالمحددة حتى هذا التاريخ و  الإلكترونيةصدار الشهادات الخاصة بإلول الحالمذكورة أدناه هي إن الآليات 

 خاصة.أمنية  ميزاتو منها شهادات إلكترونية بصيغة شكلية معيّنة 
 ب"( أو يتلقىيسترجع )"يسح في البلد المستورد لسلطات المختصةل التابعصدار الشهادات الإلكترونية نظام إ (1)

 سلطات المختصةلالتابع لالشهادات الإلكترونية  منح)المعلومات التي تم "دفعها"( بيانات الشهادات مباشرة من نظام 
 للنفاذل البسيط البروتوكو واجهة للخدمات الشبكية )مثل من خلال  البلد المصدّرفي  الهيئة المعنية بمنح الشهاداتأو 
 (.(SOAPالهدف )إلى 

د يزوّ  البلد المصدّر في الهيئة المعنية بمنح الشهاداتأو نظام إصدار الشهادات الإلكترونية التابع للسلطات المختصة  (2)
نقل ل البسيط وتوكولبر البالشهادات عن طريق  في البلد المستورد الهيئة المعنية بمنح الشهاداتالسلطات المختصة أو 

 (.SMTPالإلكتروني ) البريد
نظام  الشهادات الإلكترونية التابع للسلطات المختصة في البلد المستورد يتلقى بيانات الشهادات مننظام إصدار  (3)

من خلال خليّة  المصدّر البلدفي  الهيئة المعنية بمنح الشهاداتأو  إصدار الشهادات الإلكترونية التابع للسلطات المختصة
 مركزية.

آليات إصدار ( و PDFيغة بص المضمونةمثل الوثائق التمثيل الإلكتروني للشهادات )ولا تستثني الآليات الآنف ذكرها تبادل 
أها تستجيب  شهاداتالهيئات المعنية بمنح الالتي تعتبر السلطات المختصة أو الشهادات الإلكترونية المستقبلية المتطورة 

 .بشكل مناسب لمتطلباتها

 الأدوار والمسؤوليات -6
 بنيةقياسية للبيانات و القاعدة الوالبلدان المستوردة باستخدام  البلدان المصدّرةللشهادات الرسمية بن التبادل اللاورقي  يضع

 التجارية لمركز الأمم المتحدة لتيسي التجارة والأعمال eCertالمتعلّقة بالصحة والصحة النباتية المحددة في معيار  الرسائل
 غلي الأعمال المعنين.مشو  الهيئات المعنية بمنح الشهاداتالسلطات المختصة و على عاتق ، المسؤوليات التالية الإلكترونية

تي تم إصدارها للسلطات الرسمية ال ةبإتاحة الشهاد البلد المصدّرفي  الهيئة المعنية بمنح الشهاداتالسلطات المختصة أو  تقومو 
تمكن الاتصالات لوكيله وضع الشهادة الرسمية التي يجري تبادلها بشكل لاورقي المختصة في البلد المستورد وتؤكد للمصدّر أو 
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لموافق عليها االشركة المستوردة بوجود الشهادة الرسمية يمكن للمصدّر أو وكيله أن يبلّغ التجارية بشأن الشهادة الرسمية. و 
 ونية. الشهادة التي تم تبادلها بصورة إلكتر وبهويتها )مثلا  رقم الشهادة( وبالمعلومات الأخرى ذات الصلة الواردة في

، مناسببشكل  هاور تلقيفهادة الرسمية التي تم إصدارها شتصبح السلطات المختصة في البلد المستورد الجهة القيّمة على الو 
 هادة الرسمية.أها تلقت الش البلد المصدّرفي  الهيئة المعنية بمنح الشهاداتللسلطات المختصة أو  25عليها أن تؤكد نبغيوي
شركة للازمة من ( امثل رقم الشهادة وتاريخ إصدارهاالمعلومات ) يجوز أن تتلقى السلطات المختصة في البلد المستوردو 

 المختصة. السلطات على النحو الذي تطلبه بالشهادة الرسمية ربط طلب الاستيادلبصورة إلكترونية الاستياد 

 معلومات الشهاداتائف الإضافية لاسترجاع وظال -7
 حكومةيانات من للب اللاورقي الانتقال مباشرة من الشهادات الورقية إلى التبادل الإلكترونييمكن للبلدان أن تنظر في 

 بصورة ولكن ليس على تبادل البيانات اعندما يكون للبلد المصدّر القدرة على إصدار الشهادات إلكتروني  و  حكومة. إلى
لى البلد المستورد أن البلد الصدّر المعني أن تقترح عفي  الهيئة المعنية بمنح الشهاداتصة أو تإلكترونية، يجوز للسلطات المخ

دات مصحوبة بتوقيعات إلكترونية من أجل إصدار الشهاينظر في استعمال الشهادات الورقية أو صور رقمية عن الشهادات 
التن، يمكن للسلطات كلتا الحإضافية باتجاه التبادل الإلكتروني اللاورقي للبيانات. وفي  الإلكترونية باعتبار ذلك خطوة 

رى حسب البلد المستورد أو الأطراف المعنية الأخ تعطيأن  البلد المصدّرفي  الهيئة المعنية بمنح الشهاداتالمختصة أو 
 الخيارات التالية لاسترجاع معلومات الشهادات:الاقتضاء، 

الشحنات  نع إلى المعلوماتالوصول المصرحّ له  إمكانية نح السلطاتلمالتكنولوجيا الآمنة كوسيلة استعمال  (1)
 ؛(أداة الاطلاعالمعتمدة )

لعبور لتخليص الجمركي أو االسلطات المعنية با موقع إلكتروني مخصص، لتمكنمثل  ات،تقديم خدمو  (2)
من خلال نظام إصدار الشهادات الإلكترونية تم إصدارها يبالشهادة التي  الخاصةالتحقق من المعلومات  من

 )أداة التحقق(.
الهيئة المعنية بمنح و للسلطات المختصة أ في الحالات المتفق عليها، ،ويجوز للسلطات المختصة في البلد المستورد أن تسمح

 نحبم المكلف وظفللمرد والتي يمكن باستعمال قاعدة البيانات الآمنة الخاصة بالبلد المستو  البلد المصدّرفي  الشهادات
 أن يدخل فيها معلومات الشهادة. البلد المصدّرالشهادات في 

 النموذج العام للشهادة الرسميةالتي تشكل بيانات العلى أمثلة  -8
 لغة الترميزقائم على ال بياناتالنموذج لربط ول بهذه الخطوط التوجيهية( يمكن استخدام النموذج المرجعي العام )في الملحق الأ

26
XML  مخطط وXML ( 27لتعريف لغة الترميز الموسّعةالرسم التخطيطي ).لعناصر البيانات 

                                                           
مم المتحدة لتيسي لأتولّد البنية الأساسية المتلقية هذا التأكيد بصورة تلقائية في حالة بروتوكولات التبادل الموحد بشأن الصحة والصحة النباتية لمركز ا 25

   التجارة والأعمال التجارية الإلكترونية.
هي الطريقة التي تجري فيها معالجة النص الحاسوبي من خلال مجموعة من القواعد لترميز الوثائق في شكل يمكن أن يقرأه  (XML)لغة الترميز الموسعة 26 

 البشر والآلات على السواء.
هو توصية صادرة عن ائتلاف شبكة الويب العالمية ويحدد كيفية وصف العناصر بشكل رسمي في وثيقة مكتوبة  (XSD)لغة الترميز الموسعة مخطط  27 

 .XMLبلغة الترميز 
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ارية مركز الأمم المتحدة لتيسي التجارة والأعمال التجوالموضوع باتباع منهجية الوارد أدناه  28نموذج البيانات إن -أ
المتعلّقة  لرسائلا بنيةالقياسية للبيانات و القاعدة  امدوضع الخرائط باستخعملية نتيجة هو الإلكترونية، 

بالمنتجات شهادة إلكترونية ، ويعد مثلا  على مركزلل eCertبالصحة والصحة النباتية المحددة في معيار 
 الغذائية.

وذج البيانات نمتتماشى مع التي و لمنتجات الغذائية الخاصة بامثل مثل آخر على الشهادات الإلكترونية يتو  -ب
دستور الغذائي الالمعلومات المستمدة من رزمة المرجعي الوارد في الملحق الأول بهذه الخطوط التوجيهية، في 

من الدستور الغذائي  المعلومات المستمدةة مز وتعتبر ر  .29الواردة في نموذج بيانات منظمة الجمارك العالميةو 
 ومجموعة فرعية لنموذج بيانات منظمة الجمارك العالمية. رزمة معلومات خاصة

شكل أوسع بالاستفادة بو الحد من القدرة على إدراج بيانات إضافية يقوم أي نموذج مذكور في هذا القسم بتقييد أ ولا
الأمم المتحدة  لمركز eCertالمتعلّقة بالصحة والصحة النباتية المحددة في معيار  الرسائل وبنيةالقاعدة القياسية للبيانات  من

الهيئات أو  عندما يتم الاتفاق على ذلك بصورة ثنائية بن السلطات المختصة ،لتيسي التجارة والأعمال التجارية الإلكترونية
 أخرى . وترد أمثلة على استخدام هذه القدرة الأوسع من جملة أمورالبلد المصدّرفي البلد المستورد و  المعنية بمنح الشهادات

 في الصفحة الثانية من الملف المعنون "نموذج البيانات المرجعية" الوارد في الملحق الأول بهذه الخطوط التوجيهية.
 

  

                                                           
 .على شهادة إلكترونية تستخدم منهجية مركز الأمم المتحدة لتيسي التجارة والأعمال التجارية الإلكترونيةرابط للاطلاع 28 
 يتضمن نموذج بيانات منظمة الجمارك العالمية رزمة معلومات أساسية عن التراخيص والتصاريح والشهادات وغيها تصف استخدام نموذج بيانات29 

 اريح والشهادات الإلكترونية وغيها من الوثائق، بما في ذلك شهادات سلامة الأغذية.المنظمة الخاص بالتراخيص والتص

http://www.fao.org/fileadmin/user_upload/codexalimentarius/doc/Paperless_cert_Data_model_for_UN_CEFACT.xlsx
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